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1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.1. INTRODUCTION 1

Transferts en Belgique

« Marché ouvert

« Transfert de presque chaque type de déchets
« Respecter les réglementations regionales
 Reéformes d’Etat successives

Réglementations regionales

e Structure de I'état: compétences régionales

 Document de tracabilité/formulaire d’identification

- Enregistrement ou agrément

« Installations de traitement des dechets : permis et rapportage




Q 1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.1. INTRODUCTION — TRANSPORT VERSUS TRANSFERT

l. SO ‘ éji‘lﬁcg -

e purement physique - A j /
* en utilisant un moyen de transport , L

« camion/train/bateau/avion/veélo cargo

Transfert
« |'ensemble des operations de transfert d'un déchet du point A
au point B

* depuis le detenteur/producteur/donneur d'ordre

e avec ou sans intervention CNC

« (éventuellement) en utilisant un transporteur

* jusqu’a la destination (installation de traitement des déchets)




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.1. INTRODUCTION - MISE EN DECHARGE DES
DECHETS

* Absence des CET* actifs en RBC
* Regles entres les régions

s CET flamand > sans formalités, sauf taxes
*» CET wallon > interdiction des déchets autres que wallon
» possibilité dérogation, taxes

» demande avis a Bruxelles Environnement pour la région
wallonne, cas par cas

» Service Public de Wallonie (SPW) decide
» type déchet, quantite, duree
» amiante, terre, residu du broyeur

* centres d’enfouissement technique




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.1. INTRODUCTION - TAXES

EN RBC
 I[ncinération et co-incinération

e Deux taxes:

1. Pour les déechets incinérés en RBC, a charge des installations
d’incinération

2. Pour les déchets collectés en RBC et incinerés ailleurs, a
charge du CNC

€ 15 par tonne a partir de I’'année fiscale 2022 (indexation annuelle
le 18" janvier)

Exception : déchets des soins de santé
Déclaration de taxe ou taxe d’office par Bruxelles Environnement




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.1. INTRODUCTION - TAXES

EN REGION FLAMANDE
* mise en décharge, incinération, co-incinération

EN REGION WALLONNE

mise en décharge, incinération, co-incineration des déechets
dangereux

Non bis in idem principe

« taxe sur le traitement des déechets payée
dans une autre region/pays est déduite »




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.2. OBLIGATIONS PAR REGION

s \g

; .
\'/ S )

ent

Non dangereux Faire appel a Enregistrement Enregistrement Permis
opérateur d’environnement
« autorise » ou déclaration

Dangereux Faire appel a Agrement Enregistrement Permis
opérateur d’environnement
« autorisé » ou déclaration

Document de Oui Oui Oui Oui

tracabilité

Registre Oui Oui Oui Oui

Rapport Non Oui Non Oui

SGQ* Non Oui Non Oui

* systeme de gestion de la qualité




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.2. OBLIGATIONS PAR REGION ?(&

Région flamande o
= N\
all > o

| Détenteur |CNC_____|Transporteur | Collecteftraitement

Non dangereux Faire appel a Enregistrement Enregistrement Permis

opérateur d’environnement ou
« autorisé » déclaration
Dangereux Faire appel a Enregistrement Enregistrement Permis
opérateur d’environnement ou
« autorise » declaration
Formulaire Oui Qui Oui Oui
d’identification
Registre Oui Oui Non Oui
Rapport Oui Qui Non Oui**
SGQ Non Oui* Non Non

* uniquement pour les déchets dangereux et certains sous produits-animaux
** par phases via Matis




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX

1.2. OBLIGATIONS PAR REGION

Région wallonne

. S

__________|Détenteur |CNC_____ Transporteur | Collecte/traitement

Non dangereux Faire appela Enregistrement Enregistrement
opérateur
« autorisé »

Dangereux Faire appel a Agréement Agrement
opérateur
« autorise »
Lettre de voiture Oui Oui Oui
Registre Oui Oui Oui
Rapport Oui * Oui Non
SGQO Non Non Non

* uniguement pour les dechets dangereux
** a l'exception des CET et installations d’incinération

Permis
d’environnement ou
déclaration

Permis
d’environnement ou
déclaration

Oui
Oui
Oui
Non **




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.2. OBLIGATIONS PAR REGION

Installation de collecte et

Transporteur :
traitement

Dangereux Non dangereux Dangereux Non dangereux

Permis d’environnement (classe

Agrément Enregistrement Enregistrement Enregistrement 1A, 1B, 1D, 2) ou déclaration
(classe 1C et 3)

Permis d’environnement (classe
1 et 2) ou déclaration (classe 3)

Région
flamande

Enregistrement Enregistrement Enregistrement Enregistrement

Permis d’environnement (classe
1 et 2) ou déclaration (classe 3)

Région

Agrément Enregistrement Agrément Enregistrement
wallonne




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.3. TRANSFERTS DEPUIS ET VERS RBC

Transfert depuis RBC > Région flamande/wallonne
Remarque : OK = pas besoin d’un enregistrement/agrement en region flamande

Reégion flamande RB Reégion wallonne

OK Transporteur enregistrement/agr
enregistre ément wallon

CNC enregistrée/agrée enregistrement/agr
ément wallon
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1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.3. TRANSFERTS DEPUIS ET VERS RBC

Transfert depuis région flamande/wallonne > vers RBC
Remarque : OK = enregistré de plein droit

Reégion flamande Reégion wallonne

Transporteur Transporteur
enregistre enregistrée/
agrée
CNC enreqistre Enregistrement/ CNC enreqistrée/
agrément RBC

14




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.3. LISTES PUBLIQUES

www.environnement.brussels/collecteursenregistrés
www.leefmilieu.brussels/geregistreerdeophalers

www.environnement.brussels/collecteursagréés
www.leefmilieu.brussels/erkendeophalers

WWW.environnement.brussels/transporteursenregistrés
www.leefmilieu.brussels/geregistreerdevervoerders

£

Ovam webloket A

/)\° Listes des entreprises
(& www.ovam.be/webloket

et installations
http://environnement.wallonie.be

r:;,
e

x
A

allonie



https://services.ovam.be/registratie/pages/publicOrganisatieList.xhtml;jsessionid=5840A957DEEBFDD91B6EC4FF98BA5A2B?dossierType=VERVOERDER_AFVAL&showGeschorste=false
http://www.environnement.brussels/collecteursenregistrés
http://www.leefmilieu.brussels/geregistreerdeophalers
http://www.environnement.brussels/collecteursagréés
http://www.leefmilieu.brussels/erkendeophalers
http://www.environnement.brussels/transporteursenregistrés
http://www.leefmilieu.brussels/geregistreerdevervoerders
http://environnement.wallonie.be/
https://www.ovam.be/webloket

1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
Q 1.4. DOCUMENT DE TRAGABILITE

Le parcours simple d’'un déechet

e » (8] » [ - [

Détenteur

Producteur

Beaucoup de possibilites!

Collecte
Traitement

16




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.4. DOCUMENT DE TRACABILITE

Trois questions a répondre pendant la vie d'un déchet

nat am | ?
nere do I come from ?
nere am | going ?

= ==

Assurer la tracabilité lors du passage des frontieres
(régionales/nationales)




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.4. DOCUMENT DE TRACABILITE

Les infos requises
Tout dechet

 description de déchet / EURAL

« quantité (tonne/kg/ms3)

« date du transport

e coordonnées du détenteur + adresse de prise en charge
« coordonnees du CNC

e coordonnées du destinataire

e nature du traitement (code R/D)

+ Déchet dangereux

e composition
« emballage
* Instructions transport




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.4. DOCUMENT DE TRACABILITE

Les infos requises

What am | ?
 description de déchet / EURAL

« guantité (tonne/kg/ms)

Where do | come from ?
« date du transport

e coordonnées du détenteur + adresse de prise en charge

Where am | going ?
 coordonnées du CNC

 coordonnées du destinataire
* nature du traitement (code R/D)




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.4. DOCUMENT DE TRACABILITE

Pas de document type

En général

» tout document contenant les informations requises
RBC #» document de tracabilité

Région famande ® formulaire d’identification

Région wallonne = |ettre de voiture
» facture

» contrat

» lettre de voiture + infos

» bon pesage + infos et/ou facture

» document type d’'un autre pays




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.4. DOCUMENT DE TRACABILITE

Exceptions

» Transport transfrontalier - Reglement 1013/2006/CE
« document de mouvement [annexe | — procédure de notification]

« Informations accompagnant le transport [annexe VIl — article 18]

L

» Sous-produits animaux - dans Brudalex

« document commercial — Reglement sous-produits animaux
[1069/2009/CE + annexe VII 142/2011/UE]
« deéchets de cuisine et de table : document de tracabilité

=> exception sur exception




1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX
1.4. DOCUMENT DE TRACABILITE

Document de tracabilité électronique

» agrement/consentement/autorisation par région

» concertation intertégionale
» premiers consentements délivres par OVAM et SPW

» en Region flamande : obligation a partir de 2023, avec 1 année de
transition

» Bruxelles Environnement fixe les exigences, voir

https://document.environnement.brussels/opac css/elecfile/DigitTracdoc
_FR



https://document.environnement.brussels/opac_css/elecfile/DigitTracdoc_FR

Q 1. TRANSFERTS INTERREGIONAUX

Pour plus d’information sur la tracabilité
» voir Module 1
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2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.1. INTRODUCTION - CADRE LEGAL




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.1. INTRODUCTION - CADRE LEGAL

- Nations Unies : Convention de Bale 1989
v

@» OECD OCDE : Décision 1992
B4 PN — v

UE : Reglement CE N°® 1013/2006
Reglement UE N° 1418/2007

94 b v
Belgique — depuis la 6°™e réforme de I'Etat
Accord de coopération entre les régions (transit) 2014
Régions (import et export)
RBC — Bruxelles Environnement : Brudalex




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.1. INTRODUCTION — QUELLES QUESTIONS NOUS
POSONS-NOUS?

Ecologiguement raisonnable?
Déchet ou 2¢™e main?

Hiérarchie du traitement des déechets
encouragee?

Export illicite et écodumping?

Photos 1, 2, 3 Mike Van Acoleyen, 4 Bart Staes




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.2. PRINCIPES DE BASE

> Transfert de déchets

¢ depuis RBC vers un autre pays
¢ vers RBC depuis un autre pays
¢ transit par Belgique

Gestion écologiquement raisonnable

Principe de proximité & principe d’auto-suffisance
Autonomie des autorités

La position la plus stricte s'applique

V V.V VYV V

Régulé, pas un marcheé ouvert

A\

Trois regimes

¢ avec informations accompagnant le transfert [annexe VIl — art. 18]
¢ avec procédure de notification [annexe | — notification]

¢ interdiction de transferer [art. 34 e.S.]




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.2. PRINCIPES DE BASE — LIGNES DIRECTRICES

» Traitement (Convention de Bale)
» Valorisation (R-codes)
» Elimination (D-codes)

» Classification des déchets (Convention de Bale) !! Pas EURAL !!
» Liste verte (déchets non dangereux)
» Liste orange (en principe déchets dangereux)
Remarque : mélanges, déchets non-listés

» Destination
» UE etat membre, pays de 'AELE, pays “OCDE”
» Pays tiers auxquels la décision de 'OCDE ne s’applique pas
» Pays parties a la Convention de Bale

La combinaison de ces 3 éléments détermine le régime.




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.3. TRAITEMENT = « EXPORT »

VALORISATION (R-codes)
» Liste verte
» vers UE état membre ou pays “OCDE” : annexe VII
» VErs autre pays : regime de ce pays + dechet par déchet
» Liste orange
» vers UE etat membre ou pays “OCDE" : procédure de notification
» vers autre pays : interdiction

ELIMINATION (D-codes) (liste verte et liste orange)
» vers UE et pays de 'AELE : procédure de notification
» Vers autre pays : interdiction




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.3. TRAITEMENT = « IMPORT »

VALORISATION (R-codes)
» en UE : interdiction générale
» en UE depuis un pays “OCDE”
» liste verte : annexe VI
» liste orange : procédure de notification
» en UE depuis un pays “Bale”
» liste verte et liste orange : procédure de notification

ELIMINATION (D-codes) (liste verte et liste orange)
» en UE : interdiction générale
» en UE depuis un pays “Bale” : proceédure de notification




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.4. CLASSIFICATION — REGLEMENT




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
- 2.4. CLASSIFICATION = CONCORDANCE

Reglement concordance (UE) 2016/1245 entre codes douane et codes
déchets de I'annexe lll, IV et V Reglement (CE) n°1013/2006

£~ "\




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.4. CLASSIFICATION — PLAN PAR ETAPES

Quelle est |la destination du transfert ?
UE = chercher le code dans les annexes lll et IV
Pays tiers ® chercher le code dans 'annexe V

Est-ce que le déchet est dangereux ou non ?

 Liste orange ?
» EURAL Liste Européenne des déchets : astérisque *
» Bale A-codes

» OCDE A-codes et R-code
» Vérifier les adaptations des codes OCDE




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.4. CLASSIFICATION — PLAN PAR ETAPES

Est-ce que le déchet est dangereux ou non?
 Liste verte ?

» EURAL Liste Européenne des déchets : sans asterisque *
» Bale B-codes

» OCDE G-codes

» Verifier les adaptations des codes OCDE

Aucun code trouvé ? - traiter comme déchet sur liste orange

» Pas sur la liste verte ou orange
» Mélange de déchets
» Y46, Y47, YA48/EUA48




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.4. CLASSIFICATION —= WATCH IT

Watch IT

* |nformations des Conventions de Bale,
Rotterdam et Stockholm

« Developpé en coopération avec

www.impel.eu

WWW.projectren.org

www.dotcomwaste.eu

www.grida.no

* Disponible gratuitement via Apple Appstore,
Google Playstore, Windows store

* Android 5.0, 10S 10, Windows 10
* Disponible offline
» Actualisé pendant 3 ans



http://www.projectren.org/
http://www.projectren.org/
http://www.dotcomwaste.eu/
http://www.grida.no/

2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.4. CLASSIFICATION = WATCH IT

Home

& Home

WASTE

Legal definition waste

Waste

Case law on waste
definitions

CHEMICALS Waste classification and codes

Guidelines on waste
definitions

Points for during inspection

Inspection indicators
Non-compliance

Legal definition
hazardous waste

SAFETY MEASURES

CHEMICALS

CONTACTS




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.4. CLASSIFICATION - EXERCICE

Exercice : Quel est le code de Bale ou OCDE pour les
déchets suivants selon 'annexe V du Reglement ?

Accumulateur au plomb

« Paille

« DEEE

« Pot catalytigue avec vanadium

* Liquide de frein

Epave (véhicule hors d’'usage) non dépolluee

Déchets ménagers melanges




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.4. CLASSIFICATION - EXERCICE

Solution : Quel est le code de Bale ou OCDE pour les
déchets suivants selon 'annexe V du Reglement ?

Accumulateur au plomb ®» A1160

* Paille » B3070

« DEEE » A1180

« Pot catalytigue avec vanadium = B1120

 Liquide de frein » ACO0O70

Epave (véhicule hors d’'usage) non dépolluée # non listée

Déchets ménagers melanges #» Y46




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.5. REGIMES = INFORMATIONS ACCOMPAGNANTS

. .

la valorisation (R)

es a

destin

es

non mélang

Déchets non dangereux

hets de cuivre

ec

ex. d

es

t tri

es e

V4

eX. déchets de bois non-trait




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.5. REGIMES - PROCEDURE DE NOTIFICATION

déchets « mélangés »
eX. déchets de construction/démolition

déchets « non listés »
dangereux déchets non dangereux

ex. terres fortement polluees ex. terres, boues




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.5. REGIMES = INTERDICTION

Vers pays non-OCDE

déchets dangereux certains déchets
ex. déchets de bois traités ex. déchets ménagers




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.6. PROCEDURES

Trois régimes
» Informations accompagnant le transfert
» procedure de notification
> Interdiction de transferer

Trois procedures
» obligation d'informations geneérales
> notification et consentement éecrits prealables des pays
d'expedition, transit et destination
> Interdiction




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.6.1 PROCEDURES — OBLIGATION D’INFORMATIONS
GENERALES

Obligation d’informations générales
 Informations acompagnant le transfert (annexe VII) Ado:@m

Document

e contrat entre I'organisateur et le destinataire

Données document (de mouvement)

* Identification acteurs (organisateur, importateur, transporteur(s),
producteur, installation de valorisation)

* type, description et codes des dechets
e quantite

« date

* opération de valorisation (code R)

* pays concernés

* signhatures




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS

2.6.2 PROCEDURES - NOTIFICATION ET
CONSENTEMENT ECRITS PREALABLES

Acteurs
 Notifiant > hiérarchie Reglement

* Producteur

« Destinataire
 Installation de traitement
« Transporteur(s)

Procédure de notification

Systeme dont les autorités compétentes des pays concernés d’import,
export (et transit) donnent un consentement formel, avant qu’un transfert
ne puisse avoir lieu.




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.6.2 PROCEDURES — NOTIFICATION ET CONSENTEMENT

Transfert depuis RBC
« demande n°® de notification > wasteshipment@environnement.brussels
« envol n° de notification avec instructions

* remplir le document de notification et de mouvement T

Adobe Acrobat
Document

e composer le dossier de notification
* envol du dossier par poste (+ 1 exemplaire par pays transit)

Bruxelles Environnement

Division Inspectorat et sols pollués
Site Tour & Taxis

Avenue du Port 86C/3000

B-1000 Bruxelles




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.6.2 PROCEDURES — NOTIFICATION ET CONSENTEMENT

Instructions composition dossier - Checklist
Documents de notification et de mouvement
Preuve du paiement des frais administratifs

Contrat

Garantie bancaire

Origine, description et analyse des déchets
Traitement

= Ol s By Y [=

Transport




b

@.2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS

Nomenclature

Contenu

Reéglement 1013/2006/EG’

Annexe 1.1 Formulaire de notification (recto-verso, en couleur, A4) Art4 = Annexe |l partie 1
Annexe 1.2 Formulaire de mouvement (recto-verso, en couleur, Ad) Art.4 = Annexe |l partie 2
Annexe 1.3 Nom, adresses postale et électronique, numéros de téléphone et de télécopie, e-mail des autorités compétentes. Art.4 & Annexe |l partie 1 points 8, 9, 10
Annexe 2 La preuve du paiement des frais administratifs de 400 EU R”. Ce paiement doit étre fait par nofification et par virement Art. 29
sur le compte de I'|BGE portant le numéro IBAN BEG2 0910 0985 8461 [swift GKCCBEBE] avec la communication
suivante : INSP/wasteshipment - BEDO02000285
Annexe 3 Une copie du contrat entre: Art.4, 5 2 Annexe |l partie 1 points 22, 23
s |e notifiant et le destinataire des déchets;
* |e producteur, le nouveau producteur ou le collecteur et le courtier ou négociant des dechets, le cas echeant.
Annexe 4 Le document original de la garantie bancaire. Art.4, & > Annexe |l partie 3 point 10
Déchets
Annexe 5.1 La description de la source/provenance des déchets. ﬁrt_.flt; Annexe Il partie 1 point 16, partie 3
poin
Annexe 5.2 Le rapport d'une analyse chimique récente de la composition des déchets. Art_.flt;“* Annexe |l partie 1 point 16, partie 3
poin
Traitement
Annexe 6.1 Nom, adresses postale et électronique, numéros de téléphone et de télécopie de l'installation de valorisation ou Art.4 - Annexe |l partie 1 point 3
d'élimination. Le cas échéant,
+ |es mémes informations des installations dans lesquelles sont prévues des opérations ultérieures intermediaires
ou non intermédiaires de valonsation ou d'elimination,
+ [‘attestation montrant le statut comme installation bénéficiant d'un consentement préalable, délivré par 'autorité
compétente.
Annexe 6.2 Le type et la durée de l'autorisation d'exploitation dont l'installation de valorisation ou d'élimination est titulaire. Le cas | A4 = Annexe |l partie 1 point 5, partie 3
échéant, la copie de l'autorisation délivrée conformément a la directive® relative aux émissions industrielles. points 1,2
Annexe 6.3 Description du procédé de traitement de l'installation qui recoit les déchets. Art.4 - Annexe Il partie 3 point 9
Annexe 6.4 Critéres d'acceptation de l'installation de valorisation ou d’élimination. Art.4 > Annexe |l partie 3 point 14
Annexe 6.5 Si les déchets sont destinés a étre valorisés, Art.4 = Annexe Il partie 1 point 20
* |a méthode envisagée pour I'eélimination des résidus de déchets aprés valonisation,
¢ le volume des matiéres valorisées par rapport aux résidus de déchets et aux déchets
non valorisables (%),
* |a valeur estimée des matiéres valorisées,
« le colt de la valorisation et le colit de I'élimination des résidus de déchets.
Transport
Annexe 7.1 Etapes d'acheminement prévues (points de sortie et d'entrée de chaque pays concerné) et itinéraire prévu par les Art4 - Annexe |l partie 1 point 14, partie 3
transporteurs entre le notifiant (le cas échéant le producteur) et I'installation de destination, y compris les vanantes point 4
eventuelles.
Annexe 7.2 Une copie des agréments/enregistrements valables des transporteurs relatifs au transport de déchets délivré par les Art.4 > Annexe |l partie 3 point 6
autorités compétentes.
Annexe 7.3 Informations concernant les mesures a prendre pour assurer la streté du transport. Art.4 - Annexe Il partie 3 point 3




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.6.2 PROCEDURES — NOTIFICATION ET CONSENTEMENT

Transfert depuis RBC

1. Réception et evaluation dossier BE = autorité d’expedition

Pas en bonne et due forme > demander des
compléments/corrections

En bonne et due forme > envoi aux autres autorités compeétentes
2. Evaluation de toutes les autorités compétentes

Incomplet selon une ou plusieurs autorités competentes >
demander des compléments/corrections

Complet selon toutes les autorités competentes
3. Accusé de réception de l'autorité de destination
4. Consentement (ou non)
(avec conditions) par BE = autorité d’expédition
(avec conditions) par autoritée de destination
(avec conditions / tacite) par autorité(s) de transit




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.6.2 PROCEDURES — NOTIFICATION ET CONSENTEMENT

Transfert vers RBC

1. Notification en bonne et due forme > envoi par I'autorité d’expédition
2. Reéception et evaluation BE et autres autorités compétentes

Incomplet selon une ou plusieurs autorités compétentes >
demander des compléments/corrections

Complet selon toutes les autorités competentes
3. Accusé de reception par BE = autorité de destination

4. Consentement (ou non)
(avec conditions) par BE = autorité de destination
(avec conditions) par autorité d’expédition
(avec conditions / tacite) par autorite(s) de transit




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.6.2 PROCEDURES — NOTIFICATION ET CONSENTEMENT

Remarques
* consentement

» apres consentement de toutes les autorités compeétentes
> periode de chevauchement (max. 1 an)

autorites décident independamment
* |es motifs d’objection sont fixés dans le Reglement
« pays de transits et pays-OCDE hors UE : consentement tacite possible

e portée de la notification
®» depuis le départ du transfert
» éventuellement valorisation ou élimination intermédiaire

= jusqu’a valorisation ou élimination définitive




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.6.2 PROCEDURES — NOTIFICATION ET CONSENTEMENT

Départ transfert
e annonce : au moins 3 jours avant le transfert

« documentation pendant le transfert
» document de notification + tous les consentements
» document de mouvement rempli
* accuse de réception : dans les 3 jours apres la réception
« preuve de traitement definitif : au plus tard 365 jours apres la réception

Cloture dossier de notification
« apres la période du consentement
« controle preuves de traitement

* libération de la garantie bancaire




Q 2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.6.2 PROCEDURES - FAQ

Garantie bancaire
« deéterminée par l'autorité d’expédition

« calcul montant garantie par BE — regle general
» 2 EUR/tonne déchet non dangereux, au moins 1200 EUR
» 8 EUR/tonne dechet dangereux, au moins 4800 EUR

* document type siteweb BE

Modification notification apres consentement

« demande préalable

« sauf avec I'accord de toutes les autorités compétentes

e tres limitée, ex. nouveau transporteur

Installation de valorisation bénéficiant d‘'un consentement prealable
« possibilité periode notification de max. 3 ans

 procédure accélérée, si le dossier de notification est introduit en
ponne et du forme




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.6.3 PROCEDURES - INTERDICTION

Convention de Bale — Ban Amendment 1995

* Interdiction d’exporter des déchets dangereux vers
pays tiers (non-OCDE)

 Ratification par la Belgiqgue en 2003
 Mise en ceuvre UE par le Reglement en 2006 > Art. 36
* De¢ja en vigueur dans le monde? Seulement depuis 12/2019!

Annexe V Reglement

« DECHETS SOUMIS A L’'INTERDICTION D’EXPORTER DEFINIE
A L’ARTICLE 36 »

Déchets dangereux
Déchets ménagers et residus de leur traitement, (Y46, Y47, Y48)

Melanges de dechets dangereux et non dangereux
Interdiction par le pays de destination
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2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS

valorisation

Pays pas partie

Pays partie

décision OECD

Déchet liste Déchet liste

ABile B Béle

Déchet pas sur liste A
ni sur liste B

EURAL avec asterix (annex V
partie 11) ou codes OECD, Y46
Y47
(annex V partie Ill),

Non

Y

EURAL sans
asterix

décision OECD

Page 3

Déchet dans aucune
liste de annexe V

Préférence du pays de
destination, en ligne Pas de réponse du pays
avec Régulation 1418/ de destination
2007
A 4 A 4 A 4 A 4 A 4
2 D
4 F B P“r’f)efz/re Identi- B
interdit +art. 35 e fication +art. 35
locale
+art. 18
F
interdit

Oui
o Ve N
i Dangereux, pollué, Dangereux, pollué, Non m

doutes gestion de >— doutes gestion de , iste ver:)e

I'environnement I'environnement I itia 1
Non y
Oui Oui Non

A 4 \ 4 v
; F F B
interdit interdit interdit +art. 35




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS

> -

Page 3
Import dans
< Export ex UE > o P TRANSIT PAR UE
Pays partie antartique Territoires Territoires Valorisation
décision OECD outremer outremer
_ Non
Oui

+ provisions additionels
art 38

v

Valorisation

+ provisions additionels
art 44

F
interdit

Partie lee ) Partie dec. OECD
bﬁccorI Oui Accord bilaterale
rLatera e Pays en guerre/

ays en chrise
guerre/chrise \/

Non
Non
+ provisions additionels
art 42
v A 4
F F
interdit interdit

+ provisions additionels
art 44+47

Partie dec.
OECD

Non

+ provisions additionels
art 42+47

+ provisions additionels
art 44+45




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.7 LISTES PUBLIQUES

Acces du public aux notifications
(Art. 21 Reglement)

) Bruxelles Environnement
ruxelles

environnement ) ; ) )
Q leefmilieu https://environnement.brussels/reglementation/obligations-et-

brussel

brussels & autorisations/vos-obligations#transfert-transfrontalier-de-
dechets

SAMEN MAKEN WE OVAM

MORGEN MOOIER

OVAM

https://ovam.vlaanderen.be/afvalgerelateerde-informatie-
publieke-lijsten

®

SPW
&5

~3) @TV http://environnement.wallonie.be/

de Wallonie

Wallonie



https://environnement.brussels/reglementation/obligations-et-autorisations/vos-obligations#transfert-transfrontalier-de-dechets
https://ovam.vlaanderen.be/afvalgerelateerde-informatie-publieke-lijsten
http://environnement.wallonie.be/

Q 2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS

Plus d’informations

Bruxelles Environnement

https://environnement.brussels/reglementation/obligations-et-
autorisations/vos-obligations#transfert-transfrontalier-de-
dechets

Commission UE

https://environment.ec.europa.eu/topics/waste-and-
recycling/waste-shipments/waste-shipments-correspondents-
quidelines en



https://environnement.brussels/reglementation/obligations-et-autorisations/vos-obligations#transfert-transfrontalier-de-dechets
https://environment.ec.europa.eu/topics/waste-and-recycling/waste-shipments/waste-shipments-correspondents-guidelines_en

2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.8 IMPACT BRUDALEX — EXPORTATION EEE

Préparation en vue du réemploi

DEEE > EEE usagés

Conditions transfert EEE usagés
« emballage et empillement approprié
« conditions EEE usages
 facture EEE et declaration fonctionnement
* preuve d'essais
 declaration organisateur transfert
« proces-verbal d'essais fixé sur EEE
* document de transport pertinent




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS

2.8 IMPACT BRUDALEX — INTERDICTION EXPORTATION
DEEE

Si toujours DEEE, possiblité d’exportation ?

Classification DEEE ?

- Bale: A1180

« Eural: 16 02 10*, 16 02 11*, 16 02 12*, 16 02 13*, 16 02 15%,
20 01 21*, 20 01 35*

Destination ?

* \ers pays non UE ou non AELE ou non OCDE

Valorisation/élimination ?

e Sans importance

* Interdiction Convention de Bale

* Art. 36 Reglement

Cette exportation DEEE est interdite !
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2.8 IMPACT BRUDALEX — INTERDICTION EXPORTATION
DEEE

Procédure constat transfert illicite DEEE

« Constat BE, douanes, police, autres autorites
« Suspension transfert conteneur/vehicule
 Demander informations

 Retour vers RBC

 Enlevement DEEE

* Ordre transfert DEEE > opérateur autorise

* Proces-verbal d’infraction aux acteurs impliqués
« Sanction penale ou amende administrative BE

 Libération conteneur/vehicule apres réception preuve enlevement
DEEE




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.9 DISTINCTION - EXERCICE

Exercice : Quelle procedure s’applique ?

1. Deéchets contenant PCB transférés de RBC vers un incinérateur en région flamande. CNC
agréé en RBC.

2. Huiles usagées transférées vers un incinérateur allemand. Des huiles usagées sont des
déchets dangereux.

3. Accumulateurs au plomb (code A1160 — liste orange) sont transférés de la Suisse (pays-
OCDE) vers la RBC pour la valorisation du plomb. Ce sont des déchets dangereux.
L'installation de traitement a un permis d’environnement pour cette activite.

4. Des vehicules de seconde main qui ne satisfont plus aux exigences contréle technique sont
transféeres vers la Guinée. La Guinée n’est pas un pays OCDE. Les véhicules ne sont pas
depolluées et n’appartiennent pas au code B1250 (liste verte). Il n'existe pas un code
(Bale/OCDE) approprie. Le code EURAL code = 16 01 04* (déchet dangereux).

5. Déchets plastiques (non PVC) portant le code B3011 transférés vers la Chine. Ce sont
déechets non dangereux et destinés au recyclage.




2. TRANSFERTS TRANSFRONTALIERS
2.9 DISTINCTION - EXERCICE

Exercice : Quelle procedure s’applique ?

1. Dechets contenant PCB = uniguement Iégislation nationale, agrément CNC en RBC pour
déechets dangereux, enregistrement transporteur RBC

2. Huiles usagées = transfert de dechets dangereux vers un autre état membre d’'UE pour
étre éliminés, notification

3. Accumulateurs au plomb ® importation des déchets dangereux depuis un pays de 'AELE
pour valorisation, notification

4. Veéhicules de seconde main # interdiction d’exportation de dechets dangereux vers un
pays non-OCDE

5. Déchets plastiques (non PVC) ®» B3011 peut étre exporte, mais interdiction en Chine
d'importation des déchets plastiques qui ne correspondent pas aux exigences de pureté
stricte




QUESTIONS ?

Contact :
wasteinspection@environnement.brussels

wasteshipment@environnement.brussels

MERCI POUR VOTRE ATTENTION




Headlines

Module 3a: Aspects inter-
regionaux et transfrontaliers

traitement €
concernes.
Trois regimes : noti
accompagnants, interdiction.

Déchet liste orange : procedure de naotification entre
pays OCDE, interdiction exportation ailleurs.
Exportation pour élimination : idem.

Déchet liste verte pour valorisation : informations
accompagnants entre pays OCDE et ailleurs, sauf
autre procédure.

Procédure de naotification : notification, garantie
bancaire, frais de dossier, consentement, transfert
avec annoncement, attestation de reception et
traitement.

Tout déchet peut étre transfére entre
les reégions, sauf mise en décharge
en région wallonne.

En cas de transfert entre régions, |l
faut prendre en compte les
enregistrements et/ou agréments par
region.

La taxation prend en compte les
taxes deja payees dans les autres
régions ou pays.

bruxelles
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